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Allgemeine Sicherheitshinweise

Bitte beachten Sie:

Diese Anleitung enthélt alle erforderlichen Informationen. Bitte lesen Sie sie sorgfaltig um Schaden und
Stoérungen zu vermeiden. Alle RAPID-Gerate werden vor der Auslieferung auf einwandfreie Beschaffenheit
und Funktion gepruft. Durch unsachgeméafie Handhabung erlischt der Gewahrleistungsanspruch.

Arbeiten mit diesem Gerat durfen nur von einer Person ausgefiihrt werden, die Uber eine ausreichende
Fachkenntnis verfiigt, um Schéden und Unfélle durch unsachgemaRe Handhabe zu vermeiden.

Umgebungseinfliisse wie Feuchtigkeit, Kélte, Sonneneinstrahlung und Verunreinigungen kénnen
gefahrlichen Einfluss sowohl auf die Funktion des Gerats, als auch auf die Umgebung haben.

Prufen Sie Gerate und Umgebung vor der Nutzung auf Verunreinigungen, um Verletzungen zu vermeiden.
Vermeiden Sie Verunreinigungen von Geraten und Umgebung und beseitigen Sie beim Betrieb
entstandene Verunreinigungen umgehend und fachgerecht, um Gefahrdungen zu vermeiden.

Tragen Sie immer die in geltenden Unfallverhtitungsvorschriften vorgeschriebene Sicherheitskleidung!

Verwenden Sie das Gerat nur gemaf seiner Bestimmung und seiner Eignung ! Missbrauchliche Handhabe
kann schwere Verletzungen nach sich ziehen !

Beachten Sie, dass drehende Teile, scharfe Kanten, scherende Kanten, heilte
Gerateteile oder austretende Dampfe und Gase schwere Verletzungen verursachen
kénnen.

Prufen Sie das Gerat vor Benutzung auf Beschadigungen und sorgen Sie dafiir, dass eine fachkundige
Instandsetzung im Schadensfall vor der ndchsten Nutzung erfolgt. Die Nutzung von besché&digten Geréten
kann schwere Verletzungen verursachen.

Sollten wéhrend des Betriebs Anzeichen auf eine Beschadigung oder andere Fehlfunktion des Geréts
hindeuten, beenden Sie sofort dessen Betrieb, um Verletzungen vorzubeugen ! Nutzen Sie das Gerét erst
wieder, wenn dessen sachgerechte Funktion im vollen Umfang gewahrleistet ist.

Tragen Sie Sorge, dass fur den Fall eines Unfalls alle erforderlichen HilfsmaRnahmen durchgefiihrt werden
kénnen.
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2. Spezifische Hinweise

Achtung: Lesen Sie die Instruktionen vor Inbetriebnahme sorgféltig. Nicht Beachten der
Sicherheitshinweise und anderer grundsatzlicher (elementarer) Sicherheits- und
Vorsorgemaflnahmen kénnen ernsthafte Personenschaden nach sich ziehen.

Lesen und beachten Sie diese Informationen sorgféltig, um Personen- und Sachschaden
zuvermeiden.
ACHTUNG! UbermaRiger Luftdruck. Kann zu Personenschaden,
Beschadigung der Pumpe oder anderen Sachschaden fiihren.

Uberschreiten Sie nicht den auf dem Pumpenschild angegebenen maximalen
Lufteingangsdruck.

Stellen Sie sicher, dass das Material von Schlauch und anderen Komponenten dem von der
Pumpe erzeugten Druck der Medien standhalt. Kontrollieren Sie alle Schlduche auf
Schaden und Abnutzung. Stellen Sie sicher, dass die Abgabeeinheit sauber und
betriebsbereit ist.

Achtung - Funkenbildung durch statische Aufladung. Kann zu
Explosionen mit ernsten Verletzungen und Todesfolge fiihren.

Erden Sie die Pumpe und das Pumpensystem.
Funkenflug kann brennbares Material oder Gase entziinden.
Das Pumpsystem und das bespriihte Objekt miissen wahrend des Pumpvorgangs geerdet
sein, wenn leicht brennbare Materialien wie Farbe, L6sungsmittel, Lacke etc gepumpt,
entleert, riickgefordert oder gespriiht werden oder wenn die Pumpe innerhalb eines Ortes
der Gefahrenklassse Al. Erden Sie die Ab-gabeventil oder -einheit, Behalter, Schlduche
und jedes Objekt, zu dem Medien gepumpt werden.

Benutzen Sie die beigefigte Pumpen Erdungsschraube. Verbinde n Sie ein geeignetes
Erdungskabel mit einer guten Erdungsgrundlage (quelle).

Sichern Sie Pumpe, Verbindungen und all Kontaktpunkte um Vibrationen und Kontakt oder
Funkenflug zu vermeiden.

Kontaktieren Sie ortliche Bauvorschriften und Elektrovorschiften fur die spezifischen
Erdungs-anforderungen.

Nach Erdung uberprifen Sie von Zeit zu Zeit ob die Erdungsverbindung noch besteht.
Testen Sie mit Ohmzahler von jeder Komponente aus (z.

Erdung um Unterbrechungsfreiheit sicherzustellen. (Ohmzahler solite 100 Ohm oder
weniger anzeigen)

Sorgen Sie fur gute Entliiftung

Halten Sie leicht Entflammbares weg von Hitze, offenere Flamme und Funkenflug.
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Halten Sie Behélter, die Sie nicht bendétigen, geschlossen.

WARNUNG! - Pumpenabluft kann verunreinigt sein. Dies
kann zu ernsthaften Verletzungen fuhren. Abluftrohr immer
von Menschen oder Arbeitsplatzen entfernt halten.

Im Falle des ReilRens der Membran, kdnnen Teile aus dem Luftausgang (Auspuff)
gepresst werden.

Entliften Sie die Abluft zu einem entfernten sicheren Platz wenn Sie geféahrliche oder
entflammbare Medien pumpen.

WARNUNG! Gefahrlicher Druck - kann zu ernsthaften
Personenschaden oder Sachschaden fiihren. Warten und
sdubern Sie die Pumpe, Schlduche oder Abgabeeinheiten
nicht, wenn das System Druck aufbaut.

WARNUNG! Explosionsgefahr Modelle die
Aluminiumbeschichtete Teile enthalten kénnen nicht mit Ill-
Trichlorathan, Methylen Chlorid oder anderen halogenen
Kohlenwasserstoff-haltigen Losungen, die reagieren kénnen
und explosiv, sind benutzt werden.

A ACHTUNG! Stellen Sie sicher, dass die medienberihrenden

Teile der Pumpe mit den Férdermedium vertraglich sind.

ACHTUNG! Benutzen Sie die Pumpe nur zur dauerenden
Sicherung der Rohrleitung. Stellen Sie sicher, dass die
Leitungsteile ordnungsgeman unterstiitzt werden, um
Belastung der Pumpenteile zu vermeiden.

ACHTUNG! Vermeiden Sie unnétige Beschadigungen der
Pumpe. Lassen Sie die Pumpe nicht fur langere Zeit
leerlaufen.

Unterbrechen Sie die Luftzufuhr der Pumpe, wenn die
Leitung l&angere Zeit im Leerlauf bleibt.

3. Technische Daten

Modell
Spez OP 50 KIll/2 OP 90 KIllIN

Art. Nr. 55 004 55 006
Eingang/ Ausgang 3/4" 1
Lufteingang 1/4" 1/4"
Durchfluss 90 L/min 60 L/min
Druck Lufteingang Sbar Sbar
max.

Druck Ausgang 8bar 8bar

Max. Durchmesser
fest
Membrane Nitrile, Flourin Rubber & EPDMis optional

118" 118"
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Luftverbrauch Modell OP 90 K|
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OP 90 KIIl/1 # 55 006
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4. Produktbeschreibung
Die Membranpumpe bietet eine hohe Abgabemenge selbst bei geringem Luftdruck.

Druckluftbetriebene Doppelmembranpumpen nutzen Druckunterschiede in den
Luftkammern um alternierend Saug- und Abgabedruck in den Flissigkeitskammern zu
erzeugen, Ruckschlagventile sichern den stédndigen Durchfluss.

Pumpkreislauf startet sobald die Druckluftzufuhr bereit gestellt ist und pumpt weiter und
wird aufrechterhalten nach Bedarf. Er baut den Leitungsdruck auf und erhalt ihn aufrecht
und den Kreislauf bei Erreichen des maximalen Leitungsdrucks unterbrechen (
Abgabeventil ist geschlossen) und wird sobald es nétig ist, wieder anfangen zu pumpen.

5. Montage
Die Pumpe wird im montierten Zustand geliefert.

Achten Sie bei Montage medienfiihrender Anschlussleitungen sowie bei der Luftzufuhr auf
Dichtigkeit, um Unfélle und Verunreinigungen zu vermeiden.




rapid

R 49 (6158) 92980-0

6.Teileliste

OP 90 KIli/

Nr. Beschreibung

Menge
24

Sechskantschraube

2 Abgabestutzen

1

3 Dichtsatz Ventilsitz

4 Flussigkeitskammer
5 DichtsatzMembrane
6 Luftkammer

7 Schraube

12

8 Eingangsstutzen

9 Mutter

16

10 Anschlusswelle
11 O-Ring

12 Luftmotor komplett
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Luftmotor
Nr. Beschreibung Menge  Nr. Beschreibung Menge
1 Sechskantschraube 4 11 Unterlegscheibe 2
2 Druckkammer 1 12 Hauptventil 1
3 Dichtung fur Druckkammer 1 13 O-Ring 5)
4 Abstandhalter 4 14 Muffe 1
5 Abstandhalter 5 15 O-Ring 3
6 Abstandhalter 2 16 Sicherungsring 1
7 O-Ring 6 17 O-Ring 2
8 Sechskantschraube 8 18 Pilotventil 1
9 Dichtung 2 19 O-Ring 5)
10 Dichtring fur Dichtung 2 20 Abluft 3/8" 1
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. Beschreibung
Sechskantschraube
Abgabestutzen
Dichtsatz Ventilsitz
Flussigkeitskammer
Sechskantschraube
Mutter
DichtsatzMembrane
Platte

ONOoO O~ WDN -

OP 50 KIlll/2

Menge  Nr. Beschreibung
8 9 Schraube
2 10 Anschlusswelle
1 11 Luftkammer
2 12 Mutter

16 13 Schraube

24 14 O-Ring

1 15 Luftmotor komplett
2

Menge

=) N = AN -
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Méngel.

7. Inbetriebnahme, Wiederinbetriebnahme und Betrieb

8. Wartung / Stérungsbeseitigung

Prufen Sie vor jeder Inbetriebnahme Leitungen auf Dichtigkeit und beheben eventuelle
Reinigen Sie sowohl Pumpe als auch Umgebung, um Unfélle zu vermeiden.

Schliefden Sie die Luftversorgungsleitung an. Die Pumpe startet.

Stérung Ursache Lésung

Medienaustritt an der Membran defekt Membran prifen und bei Bedarf
Abluftéfinung austauschen

Luftblasen im geférderten |Leitungen undicht Leitungen abdichten

Medium

Leitungen zwischen
Eingangsstutzen und
Flussigkeitshauben undicht

Membranmutter locker

Mutter wieder anziehen

Geringe Forderleistung,
unebsténdiger Druck bzw
keine Abgabe

Abgabeschlauche beschadigt
oder abgeknickt

Leitungen auf Leckagen prifen
und abdichten (Die Leitungen
mussen luftdicht sein

Fremdkérper in der
Membrankammer oder der

Pumpe reinigen und defekte
Teile austauschen

Auflageflache

9. Entsorgung

9.1 Geratvollstédndig entleeren

9.2 Druckbehalter unbrauchbar machen (perforieren)

9.3 Gummi ect. trennen. Materialfraktionen nach den
ortlichen und gesetzlichen Bestimmungen entsorgen.

10. Haftung und Gewéhrleistung

10.1 Bei mangelhafter Wartung, Bedienungsfehlern, Verwendung von nicht konformen
Ersatz- oder Anbauteilen

erléschen Gewahrleistung und Produkthaftung.
10.2 Der Hersteller haftet nicht bein nicht bestimmungsgemalem Gebrauch des Gerates
oder Missachtung der

Sicherheitshinweise.
10.3 Weiterentwicklung der Gerate behalten wir uns vor und werden nicht besonders
angekindigt.

Rapid Group GmbHeBahnhofstraBe 53-55+64560 Riedstadtewww.rapid-group.de<Telefon: +49 (6158) 92980-0¢Fax: +49 (6158) 92980-50«info@rapid-group.de
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